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¢&islo: 853/B

d’alej len .. AZ"

Ukel dohody

Utelom tejto dohody je stanovit’ zaviznii dobu splamosti a d’alej stanovit' zdkladné podmienky v obchodnych vztahoch medzi AZ a
Obchodnym partnerom.

Doba splatnosti
Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa meni dohoda o dobe splatnosti faktir vystavenych Obchodnym partnerom, a nad’alej je splatnost’ faktur
vzdy 60 dni od ich doru¢enia druhej zmluvnej strane.

Vieobecné obchodné podmienky:

Zikladné ustanovenia

M

(2

(3)

Tato dohoda o vSeobecnych obchodnych podmienkach (d'alej len ,,Obchodné podmienky™) upravuje vztahy a stanovuje prava a
povinnosti oboch zmluvnych stran zo vSetkych ramcovych zmliv na dodévky tovaru, kipnych zmliv o dodavke tovaru, alebo inych
zmluv a zmluvnych dohdd (d’alej len ,,zmluva®) medzi AZ a Obchodnym partnerom bez ohl'adu na zmluvné postavenie stran (t.j. bez
ohl'adu na to &i je AZ v pozicii predavajiceho, kupujiceho apod.). Odlisné pisomné ustanovenie zmluvy mé prednost’ pred touto
dohodou, v pripade jeho neur¢itosti ¢i jeho nepouzZitelnosti sa vSak uplatfiuji tieto podmienky tejto dohody.

Vsetky ponuky, néaroky, dodavky. dohody, sluzby, nakupné a predajné operacie AZ sa riadia vyhradne tymito Obchodnymi
podmienkami, pokial’ nie je s Obchodnym partnerom v jednotlivych pripadoch pisomne dohodnuté nieco iného.

Obsah tejto dohody zaroveil v plnom rozsahu nahradza dohodu o vieobecnych obchodnych podmienkach, pokial ju AZ a obchodny
partner uzavreli v minulosti, k ktorej zruseniu dochadza okamihom téinnosti tejto dohody.

Opravnenie konat’ v mene AZ

)

)

Obchodny partner berie na vedomie, Ze AZ je opravneny zavizovat iba jej vedici organizaénej zlozky alebo zamestnanec povereny
veducim organiza¢nej zlozky v sulade s § 15 ObchZ.

U Zziadneho zo zamestnancov nevyplyva opravnenie AZ zavizovat z jeho pracovného zaradenia, ibaze sa preukdze poverenim podla
predchadzajucej vety.

Uzavretie zmluvy

6
)

®)

Zmluva musi mat’ pisomnti formu. Ak nie je vyslovne dohodnuté inak, je mozné zmluvu menit’ iba dohodou strdn v pisomnej forme.

V pripade, ak AZ dopytuje sluzby, tovar &i iné plnenie, Ziada Obchodného partnera o informéciu o sluzbach, tovaroch &i inych
plneniach, &i organizuje vyberové &i dopytové konanie na dodavku tovaru &i sluzieb. tieto tikony nie st verejnym navrhom na uzavretie
zmluvy v zmysle § 276 a nasl. ObchZ &i obchodnou verejnou sit'azou v zmysle § 281 a nasl. ObchZ, ielom je iba informovat’ sa o
podmienkach jednotlivych dodavatel'ov.

1 v pripade. ked je zo strany AZ ako st&ast dopytového &i vyberového konania Ziadany podpisany névrh zmluvy., dochadza k jej
uzavretiu a7 v okamihu podpisu tohto navrhu zo strany AZ opravnenou osobou.



(9) Pripadna lehota pre ozndmenie vysledkov uvedend v podmienkach vyberového ¢i dopytového konania je iba orientatna. Obchodny
partner nemé narok na Ghradu akychkol'vek nékladov spojenych s podanim ponuky. AZ si vyhradzuje pravo kedykolvek menit
podmienky dopytu alebo vyberového konania a tieZ pravo vyberové konanie ¢i obdobny postup dopytového konania kedykolvek
zrusit.

(10) Objednavky / ponuky Obchodného partnera musia obsahovat' minimélne tiplne ozna¢enie obidvoch zmluvnych strén, dostato¢ne presné
vymedzenie predmetu plnenia, pozadovanil / navrhovani dobu a miesto dodania, presne stanovenu poZadovanu / navrhovani cenu a
podpis opravnenej osoby. Objednavky mbzu byt dorucované aj elektronicky.

Cena, platobné podmienky a fakturicia

(11) Ak nie v zmluve vyslovne stanovené inak, cena za plnenie uvedend v zmluve neobsahuje DPH vo vyske urlenej veobecnymi
zaviznymi predpismi. DPH bude zaplatena povinnou stranou vo vyske stanovenej zékonom. V pripade, Ze AZ je v pozicii prijemcu
plnenia (kupujiceho. objednavatel’a, apod.) podl'a uzavretej zmluvy, je dohodnutd cena cenou kone¢nou, ktora zahriuje aj vetky
pripadné naklady Obchodného partnera spojené s splnenim jeho zdvézkov z prislusnej zmluvy. Zvy3enie ceny je mozné iba dohodou
oboch zmluvnych stran v pisomnej forme. Ak déjde k ziZeniu predmetu plnenia zo zmluvy ¢i uz dohodou alebo odstipenim od zmluvy
a ak nie je inej dohody stran, zniZi sa cena plnenia o sumu zodpovedajicu cene plnenia. o ktoré bolo hlavné plnenie zo zmluvy zizené,
beznu v mieste a ¢ase.

(12) Ak nie je dohodnuté inak, je obchodny partner opravneny vystavit' a doru€it’ faktiru AZ najskor v defl riadneho splnenia svojho
zavizku, za ktory ma byt cena zaplatena.

(13) Splatnost faktir je 60 dni od ich dorugenia druhej zmluvne;j strane.

(14) Obchodny partner je na faktarach a datiovych dokladoch povinny vedl'a zékonnych nalezitosti uvadzat' ¢islo objednavky a kontaktnu
osobu v AZ nakol'ko bez uvedenia tychto idajov nie je mozné faktiru spracovat’ vypoctovym systémom AZ a preplatit’. Faktiry je
Obchodny partner povinny dorugit’ v elektronickej forme na adresu ; V pripade poruSenia povinnosti
Obchodného partnera uvedenej v predchadzajucej ¢asti tohoto odseku je Az opravnena takturu vratit' s tym, ze fakturovana iastka je
splatna aZ v lehote riadnej splatnosti opravenej a riadne dorucenej faktiry (60 dni od dorucenia opravenej faktiry AZ).

(15) Obchodny partner nie je opravneny zapo&itat' na Ghradu akéhokol'vek svojho zavizku vo&i AZ Ziadnu svoju pohPadévku vodi AZ.

Miesto plnenia, doba plnenia

(16) Ak nie je v zmluve dohodnuté inak plati, ze miestom dodania plnenia je sidlo AZ zapisané v Obchodnom registri, a to aj v pripade. ze
AZ je v pozicii poskytovatela plnenia (dodévatel'a, predévajiceho apod.). AZ je opravnena jednostranne stanovit' iné miesto dodania.
ak sa nachédza toto miesto na uzemi Slovenskej republiky. AZ nenesie pripadné zvySené nebezpedenstvo, ktoré by zmenou miesta
dodania mohlo vzniknut'.

Subdodavatelia

(17) V pripade, Ze obchodny partner hodla pouzit’ pri plneni zmliv s AZ subdodévatel'a je povinny tato skuto&nost oznémit’ AZ a takisto
AZ oznamit identitu subdodavatela a pouzit’ ho az potom. ¢o bude AZ schvéleny. V pripade. Ze Obchodny partner pouZiva pri plneni
zmliv s AZ subdodavatel'a, alebo ked’ mé plnenie podl'a zmluvy Obchodny partner iba sprostredkovavat’ alebo zaistovat’, je povinny
AZ do 3 pracovnych dni od obdrZania jej Ziadosti predlozit’ faktury alebo iné doklady, osved&ujice cenu dohodnuti so subdod4vatelom
resp. osobou, ktorej plnenie pre AZ Obchodny partner sprostredkovava alebo zaist'uje.

(18) V pripade, ze Obchodny partner porusi povinnost stanoveni v hore uvedenom odseku, je AZ opravnena pozdrzat' zaplatenie dotknutej
faktiry Obchodného zéstupcu az do predlozenia pozadovanych dokladov. Potas tejto doby AZ nie je v omeskani s plnenim svojho
zavizku.

Zaruka za akost’

(19) Pri hnutelnych veciach a pripadnych inych plneniach poskytovanych Obchodnym partnerom na zaklade zmluvy poskytuje Obchodny
partner AZ zaruku na to, Ze si dodané plnenie uchova vlastnosti uvedené v zmluve alebo, v pripade ak nie si v zmluve uvedené,
vlastnosti obvyklé po dobu dvoch rokov okrem pripadu, ak vyrobca a/alebo subdodévatel’ obchodného partnera poskytuje dihdiu zaruku

za akost’ u daného typu plnenia. V takom pripade Obchodny partner poskytne zaruku za akost' v dizke, v ktorej ju poskytuje vyrobca
a/alebo subdodavatel’ Obchodného partnera.

Doba trvania zmliv, ukondéenie

(20) Zmluvu je mozné ukon¢it’ iba pisomnou dohodou zmluvnych stran. alebo pisomnym odstipenim od zmluvy adresovanym druhej
zmluvnej strane. Pri zmluvéch s opakujicim sa alebo trvajicim plnenim, vratane zmlav uzatvorenych na dobu uréitd, sa ma za to, ze

AZ je opravnena takejto zmluvy vypovedat s vypovednou dobou 2 mesiacov odo dfia dorugenia pisomného oznamenia o vypovedi
druhej zmluvnej strane.



(21)

(22)

Odstipenie od zmluvy avypoved musia byt pisomné a musia byt dorucené druhej zmluvnej strane doporudenou zésielkou
s doru¢enkou. Odstipenie musi obsahovat’ dévod odstupenia.

Pokial’ je Obchodny partner u akejkol'vek zmluvy v omedkani s plnenim akéhokol'vek ziviizku zo zmluvy po dobu presahujiicu 15
pracovnych dni, povazuje sa to za podstatné porusenie zmluvy a AZ je opravnena odstupit’ od zmluvy bez akejkol'vek predchadzajucej
vyzvy €i oznamenia. AZ je taktieZ opravnena odstupit’ aj v pripade kratSicho omeskania, ak uz z povahy je zrejmé, Ze sa jedna o fixny
zéavizok. Mimo pripadov stanovenych prdvnymi predpismi je AZ tiez opravnena odstipit od tejto dohody a akéhokol'vek zavizku
existujiceho v tom ¢ase medzi stranami aj v pripade porusenia povinnosti obchodného partnera v ¢asti "Korupéné jednanie" tejto
dohody.

Sankcie pre pripad omeSkania

(23)

V pripade omeskania Obchodného partnera so splnenim pefiazného zavizku plnenia v prospech AZ, je Obchodny partner povinny
zaplatitt AZ turok z omeskania vo vyske 0.05% z dlznej Eiastky za kazdy den omeskania. V pripade omeskania Obchodného partnera
so splnenim iného ako pefiazného zavizku v prospech AZ, je Obchodny partner povinny zaplatit AZ zmluvnua pokutu vo vyske 0,05%
z ceny takéhoto zavizku za kazdy deil omeSkania.. U zmluvnych pokut sa ma za to, Ze sa nedotykaju pripadného naroku na nahradu
Skody v plnej vyske.

Autorské priva

(24)

(25)

(26)

Ak je predmetom plnenia Obchodného partnera zo zmluvy alebo jeho si¢astou pinenie, ktoré napina znaky autorského diela v zmysle
zakona €. 618/2003 Z. z. autorsky zakon plati, Ze Obchodny partner poskytuje v prospech AZ vyhradni licenciu (prip. sublicenciu) ku
vSetkym spdsobom pouzitia takéhoto diela. ktoré si zname v ¢ase poskytnutia licencie a to na dobu neurditii. AZ méze pouzit’ dielo v
neobmedzenom rozsahu k vetkym uc¢elom s tym, Ze Obchodny partner nemdze k dielu poskytnit’ licenciu, resp. sublicenciu inému
subjektu.

Obchodny partner udel'uje AZ opravnenie dielo menit’, upravovat’ a d'alej ho v takejto upravenej podobe pouzivat. Obchodny partmer
sa zavizuje odovzdat’ AZ vietky podklady nutné pre zhotovenie a d’al§iu reprodukciu diela (resp. plnenie, ktorého je dielo sicast'ou).
ato spolu s odovzdanim diela samotného (predovsetkym tlacové matrice, dielo v elektronickej podobe a pod.). V pripade, ze Obchodny
partner porusi posledni menovani povinnost, AZ ma narok na zmluvni pokutu vo vyske 10% z celkovej ceny plnenia uvedenej
v zmluve a je opravnena od zmluvy odstapit’. Narok na nahradu skody prevysujicu zmluvni pokutu tym nie dotknuty.

Obchodny partner je povinny zaistit' sthlas svojich zamestnancov - autorov diela k vykonu majetkovych prav k dielu, ak majetkové
prava k dielu nevykonava priamo Obchodny partnera ako aj vSetky potrebné suihlasy na vysSie uvedené uzivanie diela AZ (napr.
licenciu) akychkolvek osdb, ktorych autorské prava by mohli na diele viaznut'. a prehlasuje. Ze vy$Sie uvedené sposoby pouzitia diela
a ich rozsah je mozny. V pripade udelenia sublicencie je Obchodny partner povinny zaistit’ si licenciu opraviiujicu ho k poskytnutiu
vyssie dohodnutej vyhradnej neobmedzenej sublicencie. Obchodny partner zodpoveda AZ za akukol'vek $kodu, ktora vyplyva
z poruenia vy$sie uvedenych povinnosti a nesplneni zévizkov a zavizuje sa AZ odskodnit. Obchodny partner je povinny uhradit’
namiesto AZ pripadné opravnené néroky autorov &i vykonnych umelcov uplatnené vo vztahu k ich dodanému plneniu. Vsetky poplatky
a odmeny, vzt'ahujice sa k dielu a poskytnutie opravnenia k jeho pouzitiu, st si¢astou ceny za plnenie dohodnuté v danej zmluve.

Mil¢anlivost’
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(28)

(29)

(30)

S vynimkou pripadov tu uvedenych Ziadna zo stran nespristupni akékol'vek obchodné tajomstva alebo doverné informécie (i takto
vyslovne neoznadené) prijaté od druhej strany alebo s fiou spojenych 0sdb v suvislosti so zmluvou uzatvorenou medzi stranami (
"Déverné informacie") bez pisomného sihlasu druhej strany. Kazda zo stran sa sidasne zavizuje Déverné informacie chranit’ pred
neopravnenym pristupom a zneuZitim. Za Doverné informécie sa povazujii najma informacie, ktoré sa tykaji podmienok akejkol'vek
zmluvy uzavretej medzi zmluvnymi stranami, akékol'vek informacie, ktoré sa tykaji akychkol'vek konani, ktorych je zmluvna strana
téastnikom, d’alej akékol'vek informacie, ktoré sa tykaju vnitornej §truktiry spolognikov, akcionarov. zamestnancov ktorejkolvek
zmluvnej strany ¢&i inych podmienok akychkol'vek zmluvnych vztahov ktorejkolvek zmluvnej strany a tiez akékol'vek informacie,
ktoré sa tykajii majetku ktorejkol'vek zmluvnej strany.

Strany tejto dohody budii pouzivat Déverné informécie len v silade a na igely plnenia svojich zavizkov voci druhej strane dohody
alebo ak to bude nevyhnutné na splnenie zakonnej povinnosti.

AZ mbze zdiel'at' Doverné informécie v rAmci skupiny AstraZeneca; tym nie st dotknuté ostatné povinnosti podl'a tejto Casti.

Obchodny partner sa zavizuje o tychto skuto¢nostiach udrzovat' ml¢anlivost po dobu 5 rokov od ukonéenia danej zmluvy alebo iného
vztahu.

Prechod prav, ipadok Obchodného partnera

@31

V pripade, Ze by prislo k predaju alebo prendjmu podniku &i &asti podniku Obchodného partnera, jeho rozdeleniu, fizii alebo obdobnej
korporétnej zmene, je AZ opravnens od zmluvy odstipit. To plati aj pri zruSeni Obchodného partnera bez likvidacie.



(32) AZ je opravnend odstipit od zmluvy aj v pripade, ak je Obchodny partner platobne neschopny alebo prediZeny alebo ak je podany
navrh na povolenie restrukturalizécie alebo na vyhlasenie konkurzu na majetok Obchodného partnera, v sulade s § 45 zakona ¢&. 7/2005
Z.z. ak bol namajetok Obchodného partnera vyhlaseny konkurz, ak siid zamietne navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku
na thradu nakladov konkurzu alebo ak sa vo&i Obchodnému partnerovi vedie exeku¢né konanie alebo ak Obchodny partner vstipi do
likvidécie alebo je prijaté rozhodnutie o zruseni Obchodného partnera. Obchodny partner nie je opravneny postupit’ bez pisomného
stihlasu AZ pohl'adavky vzniknuté zo zmliv uzavretych podl'a tejto dohody. AZ je opravnena postupit’ pohladdvky zo zmlav, na ktoré
sa vzt'ahuje tato dohoda, na ktorikol'vek osobu skupiny AstraZeneca s ¢im obchodny partner suhlasi.

Jazykova verzia

(33) Ak existuje viac jazykovych verzii jednej zmluvy, je rozhodujiice jej slovenské znenie, ktoré sa pouzije aj pre vyklad zmluvy. Ak
zmluva neexistuje v slovenskom zneni, bude rozhodujice znenie v anglickom jazyku.

Dorudovanie

(34) Vsetky tkony tykajice sa zmluvnych a zavizkovych vztahov medzi AZ a Obchodnym partnerom sa uskutociiuji pisomnou formou
(elektronickymi prostriedkami /emailom/, faxom, listovou zasielkou) ibaze zmluva alebo Obchodné podmienky vyZaduju doru¢ovanie
doporucenou zasielkou s dorucenkou.

(35) Pokial’ sa nepreukéze inak, zmluvné strany maju za to, Ze pisomna zasielka doruovana prevadzkovatelom postovych
sluzieb sa povazuje za dorudeni tretim diiom odo diia odovzdania na postovii prepravu prevadzkovatel'ovi postovych
sluzieb, v pripade doru¢ovania do iného $tatu 15 diiom odo diia odovzdania na postovii prepravu.

Rozhodné privoe

(36) Vsetky zmluvy, objednavky, a d'alSie zavézkové vztahy AZ sa riadia slovenskym pravom.

Corporate Responsibility

(37) Obchodny partner berie na vedomie, ze AZ ako ¢len medzinirodne vyznamného koncernu, je povinna dodrZiavat isté Standardy aj
vo vzt'ahu k svojim dodavatel'om.

(38) Preto obchoduje sosobami. ktoré sa chovaji spdsobom zluditelnym s Etickym kodexom  AstraZeneca
(

(39) Obchodny partner potvrdzuje podpisom tychto Obchodnych podmienok, Ze sa zavizuje dodrziavat’ podmienky zachytené v dokument
Ocakévania od tretich stran

(40) Obchodny partner v tejto suvislosti prehlasuje azavdzuje sa, ze bude plnit' zmluvu uzavreti s AZ v sulade so vsetkymi
aplikovatePnymi pravnymi predpismi, najma vratane vSetkych obmedzeni, pravidiel a zédkonov, vztahujicich sa k bezpeénosti,
zdraviu, Zivotnému prostrediu, pracovnym podmienkam a nezékonnej diskrimindcii.

Korup¢né jednanie

(41) Obchodny partner zabezpedi, Ze ¢lenovia jeho Statutirneho orgénu, jeho zamestnanci, subdodévatelia, osoby ovladajuce obchodného
partnera alebo osoby ovladané a s nimi spolupracujiice osoby budii obozndmené so svojimi povinnostami vyplyvajiicimi z pravnych
predpisov proti korupcii, praniu $pinavych pefiazi alebo terorizmu a bude plnenie tychto povinnosti désledne vyméhat. V ramci
vztahov, na ktoré sa uplatiiuju tieto podmienky, obchodny partner ani ktokolvek z jeho $tatutarnych orgdnov. zamestnancov.
splnomocnencov, partnerov a spolupracovnikov priamo ¢i nepriamo

- neponukne, neprisl'ibi, nezaplati ani nedaruje akékol'vek plnenie a/alebo
- neschvali ziadnu ponuku, prisi'ub. platbu ¢i penazity/nepeniazity dar

akejkol'vek osobe, vratane predstavitelov verejnej moci, zdravotnickych odbornikov alebo osobdm spojenym so zdravotnickou
organiziciou, s cielom ovplyvnit ich rozhodovanie alebo s ciefom prinitit’ kazdi osobu, aby vykondvala svoju funkciu nespravne,
najma pre ziskanie &i udrzanie obchodnej prilezitosti alebo neopravnenej vyhody pre seba &i AZ. Obchodny partner sa d’alej zavizuje,
ze priamo alebo nepriamo neprijme alebo nebude vyZzadovat akékol'vek plnenie od akejkol'vek osoby za ugelom zaistenia neopréavnenej

vyhody pre takti osobu v spojeni s akoukol'vek obchodnou zalezitostou. Obchodny partner informuje AZ aj o kazdom potencialnom
konflikte zadujmov ktorejkol'vek s nim spolupracujuce osoby a AZ.

Obchodny partner potvrdzuje. Ze neurobil, nevyZiadal ani neprijal Ziadnu platbu, pokyn, prisfub alebo dar v zmysle opisanom v
predchadzajicom odseku po dobu 24 mesiacov predchddzajicich ddtumu podpisu tejto dohody. Obchodny partner sa si&asne zavizuje
informovat’ o vSetkych skuto¢nostiach nasved¢ujicich tomu, Ze zdvizky podla tohto &lanku budi alebo boli porusené a to bezodkladne
po tom, ¢o sa o takych skutocnostiach dozvie. Obchodny partner sa zavazuje uchovévat' a na Ziadost' spristupnit AZ G¢tovné zdznamy
tykajtce sa plnenia zavazkov voc¢i AZ.



(42) Bez ohladu na akékol'vek daliie ustanovenia akékofvek zmluvy & dohody s obchodnym partnerom, pokial AZ zisti, ze prislo
k skuto&nosti, ktora predstavuje (podl'a uvazenia AZ) porudenie vy3sie obsiahnutych prehldseni a zaruk. je AZ opravnena bez d’alsicho
(hlavne bez predchadzajiiceho upozornenia) okamzZite odstupit od akejkol'vek zmluvy alebo dohody uzavretej s obchodnym partnerom.
V pripade tohto odstipenia, AZ nebude mat’ akykol'vek zavdzok voéi obchodnému partnerovi k thrade akychkolvek zmluvnych
odmien, poplatkov alebo inych nahrad rovnako ako nebude AZ zodpovedna za ziadne naklady, skodu a usly zisk vzniknuty priamo
alebo nepriamo v dosledku odstiipenia.

Vzt'ah AZ a Obchodného partnera
(43) Strany konstatujii, ¢ Obchodny partner bol vybraty k poskytnutiu sluzieb kvéli jeho skiisenostiam a znalostiam a nie s ciefom

poskytnit” akiikoI'vek ponuku ¢ odmenu za minuly, si¢asni alebo budicu ochotu predpisovat’, podavat, odporiéat’ , nakupovat,
platit’, poskytnut’ nahradu, schvalit’ alebo dodat’ akykolvek produkt ¢i sluzbu dodavani alebo poskytnutii AZ.

Dodrziavanie predpisov a Standardov farmaceutického priemyslu

(44) Obchodny partner sa zavizuje pri plneni svojich zaviizkov postupovat' tak, aby AZ nebola vystavena akémukol'vek postihu zo strany
verejnej moci alebo tretej osoby pre porusenie pravnych predpisov aplikovatenych na reklamu alebo Standardov Asociicie
inovativneho Farmaceutického Priemyslu (AIFP ).
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AstraZeneca AB, organizaéna zlozka Trenéianska univerzita Alexandra Dubéeka v Trencine
MUDR. Tamara Milly, MBA, MHA doc. Ing. Jozef Habdnik, PhD.
Market Access Manager Rektor TnUAD v Trend&ine

Na zdklade plnej moci zo dia 9.5.2022



